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COLCLUSION ET EXECUTION DU CONTRAT DT TRAISE

l. Titre de transvort
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Article 3

s i - i ol L

l. ILe contrat de transport ecst constaté par une lettre

de voiture conforme aux conditions énoncdes & l'annexec 1.

2 L'absence, l'irrédgularitdé ou la Derte
de voiture n'affectent ni l'existence, ni la vali

du contrat de¢ transport, lequecl reste sounis aux disno-

sitions de la nrésente convention.

3s Sauf stipulation contrairc, la lettre de voiture ne

roprésente pas le marchandise.,

Article 4

l. Ia lettre de voiture doit 8tre &tablic en trois
exemplaires originaux signés par 1l'expdditeur ot par le
transporteur, ecs signatures pouvant 8tre imprimées

ou remplacées par les timbros de 1'expséditeur ot du
transporteur si la législation du pays exraditewr lo
permet, ILc premier cxemplaire cst romis 3 1'oxnéditeur,
lo dowrieme accompagne la marchandisc ot lo troisitme

cst retenu par lo transnortour,

-
J

3

L'insertion des mots
Noonforme e.e.’
reste réservéc

Questron réservao
a voir avec artlclu

36

Insniré de 1'article 6
paragraphe 6-h dec 1la,
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. jele 6, paragraphe
»c &tablic pour chaqueé Art . oy

. M
Unc lettre de volturc doit Gt -
des partics a lc drol

lettres do voiture sepa=

do 1'cxpédition contonucs
2CS

25
expédition,
de demander 1'établissemont de

Toutefols chacunc

réos pour los diverses partics
cnscmble, ou constitu

* 4
dans des vdhicules non attoles
formant des lots

dc marchandiscs d'espeéces différentes ou

sépares.

. . : 4 * e ‘b'? Clo 2 do l anno
P Erae A ntonir lecs indications Artl ;
1. La lettre de voiture doit cont o D.2 du Cahier dosg
' .,
suivantcs: charges anncxe &
y . l ..= oo e
a) lc licu ot la date de son &établissemcnt, 1'Accord général

b) lc nom et 1'adresse de 1'expéditcur,

n ot 1*adresse du transportcur,

o) lc noi
lc point ol la marchandisc est prisc on charge

ot coluli prévu pour la livraison,

le nom et 1l'adressc du destinataire ou autre
réceptionnaire,

la désignation d¢ la marchandisc ot loc mode

d'emballage,
lc nombre dos colis, leurs marques particulie-

rcs ot leurs numéros,
le poids brut ou la quantité autrcment expriméc

1a marchandisc | . _
lefArdx du transportet—les—ewbres—frais—frais

accossoires, droits dc douane ot autres frais

survonant a partir deo 1l'accentation du transport

jusquid la livraison)
lcs instructions reoquises pour les formalités

de douanc et autres,
l'indication quc lc transport cst soumis,

nonobstant toutc clausc contrairc, au régimc

établi par la préscnte Convention.
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5. Le cas échéant, la lettre de volture dolt conte~

nir,en outre, lcs indications suivantes:
a) la montion do 1l'interdiction de tout trans—

bordcment,
b) les frais que 1l'expéditeur prend a sa charge,

¢) le montant du romboursemont pouvant grever la

marchandise,
d) la déclaration de la valeur de la marchandi-

se ot eccllc de l'intdrdt spéeial 2 la livraison,
les instructions de 1l'expéditeur au transpor-

tour en ce qui concernc l'assurance de la marchan-—
dise,

le délai convenu dans lequel le transport doit
8tre effectué,

la liste des documents remis au transporteur

pour aceompagner le deuxieéme exomplaire dc la

lettre de voiturce.

3. ILes Parties pcuvent porter sur la letire do volture

toutc auvtre indiecation qu'elles jugent utiles.

Article 6

T g - TR S T S

1. L'expéditeur est responsable de l'oexactitudc ct du
caractere suffisant

a) des indications mentionnées au paragraphc 1 de
1'articlc 5-sous les rubriques b), 4), ¢), I),
g), 2) et j),

b) des indications mentionnées au paragraphc 2 do
dec 1'articlc 5 sous les rubriques a), c¢), d4)
ot 8). '

¢) de toutes autres indications qufil donnerait
nour 1'4tablissemont do la lettre de voiture,

d) de toutecs autres instructions qu'il donmnerait

au transportcur et qui seraient roportées sur

la lettre fie volture em—esplication.de 1'artiele b
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nd de tous les frais ou nréjudices que subirait

I1 répo
rteur en raison d'indications ou dec

ion
le transpo laratlons

inexactes ou incompletesa
2., Si, & la demande de 1'expéditeur, le transporteur
inserit sur la lettre de volture les mentions vigees

an paragraphe 1 du présent article,
jusqu'a preuve contraire, comme agilssant a cet effet

;
il est considére,

pour le compte de 1l'expediteur.

3. 8i la lettre de voiture ne contient pas les-mentiong

prévued a la rubrique k) du paragraphe 1 de l'article 5,
le transporteur est responsable de tout préjudioce que
subirait 1'ayant droit & la merchandise en raison de cette

omlssion.

marchandise, le =

1. Lors de la prise en charge de la

transnorteur est tenu de vérifier:
a) l'exactitude des mentions de la lettre de voitu-

»c relatives au nombre de colis ainsi qu'a leurs

marques et numéros,

narchandise et de son em-

b) 1t'état apparent de la !
ballage¢

5., Si le transporteur n'a pas de moyens raisonnables de

vérifior 1'exactitude des mentions visées 2 la lettire a)
du paragraphe 1 du présent article, il insorit sur la
lettre de volture des réserves qui doivent &tre motivées.
I1 doit de méme motiver toutes les réserves qu'il ferait

au sujet de 1'état de la marchandise et de son emballage.

3, L'expéditeur a le droit de demander la varification

nar le transporteur du poids brut ou de la quantité autre-

ment exprimée de la marchancise. I1 pout aussi demander la
Le transporteur peut

vérification du contenu des colis.
réclamer le paiement de frais pour ces vérifications, dans

1a mesure ot 1'usage du lieu de chargoment 1l'y autorise.




i L. X . .
Le résultat des vérifications doit 8tre consigné sur

la lettre de voiture,

Article 8
i 1 LA

l. La lettre de voiture fait fol, jusqu'a preuve (con=
traire, de la conclusion du contrat de transporixet de

& .
la récention de la marchandise par le transporteur,

2. En l'absence d'inscription sur la lettre de vol-
ture de réserves motivies du transnorteur, 1l y &
présomption que la marchandise et son emballage étaient
en bon état apnarent au moment de la prise en charge

par le transporteur et que le nombre des colis, ainsi

que leurs marques et numéros, étalent conformes aux
énonciations de
ou la quantité autrement exprimée, de la marchancise a
fait l'objet d'une vérification dans les conditions praé= -
vues au waragraphe 3 de l'article 7, il y a présomp-

tion que le poilds brut, ou la quantité autrement exprimée,
de la marchandise est conforme aux énonciations de la
lettre de voiture; 4§ la méme présomption s'applique au
contenu des colis si ce contenu a fait 1l'objet d'une

vérification dans les némes conditions,

Artlclﬁ*9

e . L I S LA

L'expdditeur est responsable envers le transporteur
des dommages aux personnes, au matéricl ou a d'autres
marchandises, ainsi que des dépenses, qui auraient éte
causés nar la défeetuosité de l‘embgllage de sa marchan-—

dise, 2 moins qus,la Cﬁfectu031temkrl apparente ou

connue du.transvortﬂur e%—que~&wwtransﬂartemr n'ait pas

fait de réserves 2 son sujetl.

rticle 10

L = = = _

1. En vue de 1l'accomplissement des formalités de douane
et autres & remplir avanltl la livraison de la marchandise,

1'exnéditeur est tonu de joindre a la lettire de volture

'1/iRA.3/ TP9/36
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la lettre de voiture. Si le poids brut, La quest¢on de fond
regte réservée

La place de oct
article dans la
Convention est
réservee, en raison
d'une eertainea
analogie avec l'ar-
ticle 24
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R - i rmements
les documents nécessaires et de Ifournir tous rensclgl

voulus,

2., Le transporteur n'est pas tenu d'examiner si ces docu-
ments et renseignements sont exacts et suffisants. L'ex~
péditeur est responsable envers le transnorteur de tous
dommages qui pourraient résulter de 1l'absence, de 1l'insuf-
fisance ou de l'irrégularité de ces documents et rensei-

gnements, sauf le cas de faute de la part du transporteur.

1 : !
3= Le transporteur est responsable, au méme titre qu'un
commissionnaire, des conséquences de la verte ou de l'uti-

lisation inexacte des documents mentionnds sur la lettre

de voiture et qui accompagnent celle-ci, ou qui sont
déposés entre ses mains; toutefois, 1'indemnité 3 sa charge

ne dépassera pas celle qui serait due en cas de verte de

la marchandise.

Article 10 bis

LT e R R

Le transporteur est pleinement resnonsable de 1'ine-
xécution ou de 1l'exdcution défectueuse des instructions
portées sur la lettre de voiture nour 1'assurance de la
marchandise. Zz}indemnité e. 8a charge n'est limitde,
dans ce cas,que par le montant de l'assurance & souscrire
mentionné sur la lettre de voiturqg7

Ajouter a l'article 1 la définition suivante :

du sens de la présente Convention, un "déménagement!

est une opération par laquelle des meubles et objets
moblliers enlevés a 1'intéricur 4'un logement ou d'un

garde-meubles et replacés a l'intérieur d'un autre lo-

gement ou garde-meubles et qui comporte tout ou »artie

des opérations suivantcs: démontagc ct emmballage de

Lo représentant

de L'IIUDP nro-
pose d'exclure de
cette définition
le transport d'un
gardc-meubles 3
un autre garde-
meubles, et de
biffer la deuxid-
me nartic de 1lg




meubles et d'objets fregile

s ot opérations inversecs 3
destinati
on hargenc s das - :
' » chargementy dans un matériel nrofessionnel
Speclal, transport ot opdra:

ions de douane y afférentes.

Rediger comme suit l'article 27:

lcs dispositions de la présentc Convention ne seront
applicables aux transports compris dans les déménagcmonts
qu'anres entrée en vigueur, conformément aux dispositions
de l'article ... ci-aprés, de clauses spécisles sur les
contrats de déménagoment, et dans la limite prévue par ces

clauses spéciales.

i A e e e A R T S SR

phrasc a partir
des mots et qui
eomporte’.

On sc rifere iei
3 1l'article des
clauscs finales
sur l'entrée en
vigucur des amen—
dcments.
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